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INTERNATIONAL UNION FOR THE PROTECTION OF NEW VARIETIES OF PLANTS 
GENEVA 

DIPLOMATIC CONFERENCE 

FOR THE REVISION OF THE INTERNATIONAL CONVENTION 
FOR THE PROTECTION OF NEW VARIETIES OF PLANTS 

Geneva, March 4 to 19,1991 

UNION INTERNATIONALE POUR LA PROTECTION DES OBTENTIONS VEGETALES 
GENEVE 

CONFERENCE DIPLOMATIQUE 

DE REVISION DE LA CONVENTION INTERNATIONALE 

POUR LA PROTECTION DES OBTENTIONS VEGETALES 

Geneve, 4 - 19 mars 1991 

INTERNATIONALER VERBANO ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN 
GENF 

DIPLOMATISCHE KONFERENZ 

ZUR REVISION DES INTERNATIONALEN 0BEREINKOMMENS 
ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN 

Genf, 4. bis 19. Marz 1991 

PROPOSAL FOR 'l'HE AMENDMENT OF 'l'HE TITLE OF 'l'HE HEW ACT 
AND 'l'HE NAME OF 'l'HE UNION 

submitted by the Delegation of Poland 

1. It is proposed that the title of the New Act be amended as follows: 

"International Convention for the Protection of the Breeder 1 s Right to 
the Cultivar* [New Varieties of Plants]." 

2. It is further proposed that the name of the Union be amended as follows: 

"International Union for the Protection of the Breeder 1 s Right to the 
Cultivar* [New Varieties of Plants]." 

* or: to the Variety of the Cultivated Plant 
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PROPOSITION D'AMENDEMENT DU TITRE DU NOUVEL ACTE 
ET DU NOM DE L 'UNION 

presentee par la delegation de la Pologne 

1. Il est propose de rediger le titre du nouvel Acte comme suit : 

"Convention internationale pour la protection du droit d'obtenteur sur le 
cultivar* [des obtentions vegetales]." 

2. Il est egalement propose de modifier le nom de l'Union comme suit : 

"Union internationale pour la protection du droit d'obtenteur sur le cul­
tivar* [des obtentions vegetales]." 

* ou sur la variete de plante cultivee 

* * * * * 

AENDERUNGSVORSCHLAG ZUM TITEL DER NEUEN AKTE 
UND ZUM NAMEN DES VERBANDS 

von der Delegation Polens vorgelegt 

1. Es wird vorgeschlagen, den Titel der neuen Akte wie folgt abzufassen: 

"Internationales Uebereinkommen zum Schutz des Zlichterrechts auf ein Cul­
tivar* [von Pflanzenzlichtungen]." 

2. Es wird ferner vorgeschlagen, den Namen des Verbandes wie folgt abzu­
fassen: 

"Internationaler Verband zum Schutz des Zlichterrechts auf ein Cultivar* 
[von Pflanzenzlichtungen]." 

* oder: auf die Sorte einer Kulturpflanze 
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